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ADVANCE . L o
Easy Moving mem Instrukcja obstugi zintegrowanego urzadzenia prézniowego Nova 3

1. WPROWADZENIE

Drogi Kliencie,

producent chciatby najpierw podziekowaé¢ za wybér dokonany przy zakupie produktu ADVANCE EASY
MOVING, ktérego cechy techniczne z pewnoscig zaspokojg Twoje potrzeby.

Nasze produkty zostaty zaprojektowane i wyprodukowane w catkowitej zgodnosci z obowigzujacymi
przepisami, wybierajgc najlepsze materiaty, aby uzyskaé trwatosc¢ i tatwos¢ uzytkowania produktu.
Dlatego prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji, scisle wedtug instrukcji zawartych w
niniejszym dokumencie.

1.1 Korzystanie z tej instrukcji

Instrukcja obstugi jest dokumentem opracowanym przez producenta i stanowi czes$¢ produktu:
integruje okreslone zasady stosowania i ogolne zasady bezpieczenstwa ludzi, zwierzat i przedmiotéw.
W przypadku, gdy produkt jest odsprzedawany, przekazywany, wynajmowany lub sprzedawany innym,
zawsze musi mu towarzyszy¢ niniejsza instrukcja; w zwigzku z tym zaleca sie ostrozne uzywanie i
konserwacje przez caty okres uzytkowania produktu.

Gtownym celem niniejszej instrukcji jest przedstawienie wtasciwego i bezpiecznego sposobu
korzystania z urzadzenia.

Zadna cze$¢ tego podrecznika nie moze by¢ powielana, kopiowana ani udostepniana w jakikolwiek
sposob bez pisemnej zgody producenta.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszen lub modyfikacji niniejszego podrecznika
i do sprzetu w dowolnym czasie, bez obowigzku doradzania stronom trzecim.

2. WEASCIWOSCI BEZPIECZENSTWA

2006-42-CE
2014-35-UE (VLD)
2014-30-UE (EMC)

2.1 Ostrzezenia

« Uzywaj urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem.

 Nie pozwalaj dzieciom zbliza¢ si¢ do urzadzenia.

« Urzadzenie to nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej zdolnosci lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg
nadzorowane lub instruowane w zakresie korzystania z jednostki przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

« Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych.

* Nie zakrywaj przewodow wylotowych powietrza chtodzacego silnika.

« Nie nalezy umieszczac¢ czesci ciata w kontakcie z maszyng przed odtgczeniem zasilania
elektrycznego.

» Odigcz zasilanie, gdy spodziewany jest dtugi okres bezczynnosci.

Producent odrzuca wszelkg odpowiedzialnosc¢ lub gwarancje, jesli kupujacy lub ktokolwiek inny
wprowadza zmiany lub nawet niewielkie modyfikacje zakupionego produktu.
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3. DANE TECHNICZNE, RYSUNKI | WYMIARY

Zintegrowana jednostka prozniowa

Model Nova 3
Numer artykutu AP1000.50.03
Krdciec zasilajgcy @ mm 50 M
Rura odpowietrzajgca @ mm 50 F
Poziom zabezpieczen 1P 0
Temperatura prac min/ma C 0=40
Stopien wilgotnosci min/max % 30+95
Zasilanie elektr. Vac 230
Czestotliwose Hz 50/60
Moc silnika kw 1,35
Prad A 58
Bezpiecznik 5x20T15A
Wyjscie AUX maksymalne obcigzenie nominalne 1A 240V ac
Klasa izolacji 1
Maksymalny przeptyw powietrza m*/h 213
Maksymalna pojemno$é dozownika | 5,2
Waga kg 84
Poziom hatasu dB(A) <70

Nominalne poziomy hatasu. Warto$ci moga sie rézni¢ w zalezno$ci od $rodowiska, w
ktérym zainstalowany jest system i od rodzaju pozycjonowania.

Koputa
dzwigkochtonna

8_ Wylot powietrza

9 Wilot paliwa

""""""""" i ] 10. Kotnierz montazowy

. I 1
Otworwylotowy paliwa "7 SR e kontaktron
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3.1 Tabliczka znamionowa
Tabliczka identyfikujaca CE jest przymocowana do strony mocowania sieci rur. Nie nalezy usuwac ani

uszkadzac etykiety.

Typ jednostki Identyfikacja producenta

P/N: S/.N :

: Numer seryjny
Numer przedmiotu
Dane techniczne silnika elektrycznego

29/8/2017 Rev:1.0.2



3.2 Symbole bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO NAPIECIA LUB PRADU ELEKTRYCZNEGO
Niebezpieczenstwo powaznych obrazen ciata.
Podczas czynnosci konserwacyjnych zawsze odtaczaj zasilanie i upewnij sig
Ze nie mozna przywroci€ zasilania.

NIEBEZPIECZENSTWO CIECIA

Niebezpieczenstwo powaznych obrazen ciata.

Podczas czynnosci konserwacyjnych zawsze odtaczaj zasilanie i upewnij sie,
Ze nie mozna przywrocié zasilania.

NIEBEZPIECZENSTWO ROZPOCZECIA AUTOMATYCZNEGO
Niebezpieczenstwo powaznych obrazen ciata.

Podczas czynnosci konserwacyjnych zawsze odtaczaj zasilanie i upewnij sie,
ze nie mozna przywroci€ zasilania.

NIEBEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY PRZEWODU SRUBOWEGO
Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen ciala.

Podczas czynnosci konserwacyjnych zawsze odtaczaj zasilanie i upewnij sie,
Ze nie mozna przywroci€ zasilania.

> B>

Zaleca sig¢ zwracanie szczeg6lnej uwagi na piktogramy i ostrzezenia o zagrozeniach i
zakazach w réznych czesciach urzadzenia: w przypadku ich nieprzestrzegania moga
wystgpi€ niebezpieczne sytuacje.
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ADVANCE . o . o
Easy Moving mem Instrukcja obstugi zintegrowanej jednostki prézniowej Nova 3

4. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Pakiet sprzedazowy zintegrowanego urzgdzenia prézniowego
zawiera nastepujace dane:

1) N ° 1 NOVA 3 zintegrowane urzadzenie prézniowe
2) Instrukcja instalacji, uzytkowania i konserwacji nr 1
3) Formularz gwarancyjny N ° 1

4) Szablon do wiercenia nr 1

5) Zaciski weza nr 3

6) Rekawy gumowe nr 1

7) Ztagczka N ° 1 w PCV

8) N ° 4 $ruba M5

9) Nakretki samozabezpieczajgce N ° 4 M5

10) Podktadki nr 4

»
‘4 4

4@ 40

Sprawdz, czy jednostka podcisnieniowa, zestaw instalacyjny i akcesoria odpowiadajg zaméwionym
i czy nie ma widocznych uszkodzen transportowych.
Jesli tak nie jest, nalezy natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawca.
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5. WEASCIWE UZYCIE PRODUKTU

Jednostka prézniowa NOVA 3 zostata zaprojektowana do zainstalowania w pneumatycznym
transporcie pelet lub innych paliw biomasowych o $rednim rozmiarze;

moze on przenosi¢ duza ilos$¢ powietrza do podtaczonych rur, umozliwiajac transport paliwa
statego razem z powietrzem.

Produkt ten nadaje sie do pracy z paliwem z biomasy, takim jak pellet, wyttoki z oliwek, zrebki
M10, pokruszone skorupy suszonych owocéw, kukurydzy, ale nie moze pracowaé z paliwami o
bardzo matych rozmiarach lub o nadmiernych wymiarach, a w kazdym przypadku , o dtugosci
powyzej 40 mm lub $rednicy wigkszej niz 15 mm.

Zaleca sie stosowanie tylko certyfikowanych peletéw ENplus Al.

Urzadzenie prézniowe Nova 3 musi by¢ zainstalowane nad zbiornikiem kotta (patrz rysunek w
rozdziale 6.1). Jest on wyposazony w panel do regulacji i sterowania wszystkimi funkcjami
systemu pneumatycznego transportu paliwa: ten panel moze by¢ sterowany bezposrednio z kotta,
jesli producent go dostarczyt (patrz instrukcja uzytkowania kotta).

Jednostka prézniowa Nova 3 przenosi paliwo z gtéwnego zasobnika do zbiornika kotta, na ktérym
zostato zainstalowane w sposéb ciggly i automatyczny; jest juz wyposazony w dozownik i
wszystkie systemy do regulacji i bezpieczenstwa dziatania.

6. INSTALACJA

Obowigzkiem instalatora jest sprawdzenie obecnosci zagrozenia na obszarze instalacji i
okreslenie przydatnosci zgodnie z obowigzujacymi przepisami i charakterystykami produktu
opisanymi w niniejszej instrukcji.

Instalator musi rowniez przestrzega¢ wymagan zawartych w tym podreczniku, a takze
informowaé uzytkownika o dziataniu i konserwacji zainstalowanych produktéw oraz zgtasza¢
wszelkie zagrozenia zwigzane z ich uzytkowaniem.

Konieczne jest pozostawienie wolnego miejsca o odpowiedniej wielkosci wokét produktu, w
celu umozliwienia jakiejkolwiek naprawy, konserwac;ji lub inspekcji.

Produkt nie powinien by¢ wystawiony na dziatanie czynnikéw atmosferycznych i nie
powinien by¢ instalowany w obszarach narazonych na wysoka wilgotnos¢, ewentualne
zalanie, wysokg temperature i obecnos¢ kurzu.

29/8/2017 Rev:1.0.2



ADVANCE . L o
Easy Moving mem Instrukcja obstugi zintegrowanego urzadzenia prézniowego Nova 3

6.1 INSTRUKCJA INSTALACJI SYSTEMOW ADVANCE

Wytrzymate, trwate rury o $rednicy 50 mm zostaty zaprojektowane do montazu systemoéw Advance,
wykonane ze stali ocynkowanej, elastycznej antystatycznej PU oraz ze sztywnego PCV. Wszystkie sg
wyposazone we wszystkie niezbedne akcesoria.

Podczas instalacji systeméw transportowych rurociagi przenoszace paliwo muszg byé skonstruowane
z uwzglednieniem nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

- maksymalna diugo$¢ nie moze przekracza¢ 25 m

- nalezy unika¢ kolejnych spadkéw krzywych lub krzywych o promieniu krzywizny mniejszym niz 0,3 m,
gtéwnie u podstawy sekcji pionowych

- unika¢ pozytywnych i negatywnych syfonéw

- unika¢ stanéw poza poziomem w przekrojach poziomych

- maksymalna dopuszczalna réznica wysokosci nie moze przekraczac tgcznie 7 metréw

- unika¢ odcinkéw pionowych wigkszych niz 3,5 m kazdy.

- Kazda zmiana kierunku jest rownowazna redukcji maksymalnej dostepnej diugosci 0,3 m

- Kazdy metr pionowej rury odpowiada redukcji maksymalnej dostepnej diugosci 2 m

- Wszystkie potgczenia i mocowania muszg by¢ uszczelnione, aby zapewni¢ maksymalng wydajnos¢
systemu

- Stosuj wytacznie spiralne weze ze stali antystatycznej lub PU, uwazajgc, aby potgczy¢ je z punktem
uziemienia, aby unikngé gromadzenia sig tadunkéw statycznych

- Wszystkie rury musza by¢ ostroznie przymocowane do $cian lub statych wspornikéw

Zaleca sie uzywanie tylko rur, ztgcz i akcesoriéw znajdujgcych sie w katalogu Advance, poniewaz
zostaty one zbadane, zaprojektowane i zbudowane wyraznie dla tego sprzetu.

Przed instalacjg i uruchomieniem wyposazenia Advance zaleca si¢ uwazne przeczytanie dostarczonej
instrukcji. W razie watpliwosci nalezy zapoznac sie z wykwalifikowanym personelem.

Instalacja systemoéw Advance musi by¢ zawsze zgodna z normami bezpieczenstwa odpowiadajgcymi
typowi pomieszczen, w ktérych sg zainstalowane.

10
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6.2 Pozycjonowanie

Zintegrowana jednostka prézniowa Nova 3 musi by¢ stabilnie zamocowana nad zbiornikiem

paliwa kotta w stabilny sposob, upewniajac sie, ze drzwi wylotu paliwa znajdujg sie w jej $rodku.

Aby utatwi¢ te operacje, urzadzenie zawiera szablon wiercenia, aby wykona¢ odpowiednie otwory.
Konieczne jest zainstalowanie jednostki prozniowej Nova 3 w idealnie poziomym potozeniu.

Po ustaleniu centralnego odkurzacza sprawdz, czy drzwiczki wylotu paliwa pod dozownikiem
sg catkowicie swobodne i nie dotykajg w zaden sposéb innych przedmiotow.

Jesli nie chcesz wierci¢ otworu w zbiorniku kotta, alternatywne uchwyty zaprojektowane do
mocowania Nova 3 sg dostepne w katalogu Advance.

Ostrzezenie dla instalacji na kontrolowanych zbiornikach cisnieniowych

Nalezy przypomnie¢, ze pneumatyczne systemy transportowe modyfikujg stan ci$nien w r6znych
elementach samej instalacji: w szczegolno$ci podczas dziatania naszych systeméw podciénienie
wewngatrz dozownika waha si¢ od 0,080 do 0,24 bara (1 Od 15 do 3,62 psi).

Uwaga: po uruchomieniu systemu moze nastgpi¢ zasysanie powietrza z klapy wytadowczej
peletu umieszczonej na dnie dozownika.

Pézniej to samo moze sie zdarzy¢ podczas fazy napetniania dozownika, ze wzgledu na drobne
czastki drewna zaczepione pomiedzy klapka a koncowka roztadowujgca, ktore utrudniaja
doskonate uszczelnienie. Te przecieki nie wptywajg na dziatanie systemu, ale mogg zmienic¢
podcisnienie w zbiorniku kotta, co stanowi zagrozenie dla bezpieczenstwa kotta.

Rozwigzania tego problemu sg nastepujace:

A) Aktywowanie systemu transportowego tylko wtedy, gdy pozwala na to kociot lub jego kosze,
na przyktad gdy piec jest wytgczony i zimny lub gdy wewnatrz kotta odbywa sie
zaprogramowana konserwacja czyszczenia.

B) Catkowite i czasowe zamknigcie przejscia migdzy zbiornikiem paliwa a kottem, dopiero wtedy,
gdy zacznie dziata¢ uktad paliwowy.

C) Uktadanie na zbiorniku kotta statycznego lub elektromotorycznego otworu o odpowiednich
wymiarach, ktory umozliwia tatwy wlot powietrza wewnatrz zbiornika tylko wtedy, gdy zaczyna
dziata¢ system transportowy.

11
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ADVANCE . L o
Easy Moving mem Instrukcja obstugi zintegrowanego urzadzenia prézniowego Nova 3

6.3 Podtaczenie do sieci rurociggéw

Zaréwno rury g 50 mm jednostki podcisnieniowej muszg by¢ potgczone z co najmniej jednym
kawatkiem antystatycznej elastycznej rury o tej samej $rednicy, zabezpieczonej dobrze
zamocowanymi zaciskami weza.

Drugi koniec rury antystatycznej powinien by¢ potgczony z resztg uktadu transportu paliwa,
ktéry wcigz moze by¢ wykonany z elastyczng rurg antystatyczng lub stalowymi, réwniez
obecng w katalogu ADVANCE.

Aby unikng¢ pradéw statycznych, pasmo miedzi w rurze antystatycznej musi zawsze stykac
sie z uziemieniem lub innymi stalowymi rurami nalezacymi do uktadu transportu paliwa.

Wylot powietrza (OUT) wywiewa zakurzone powietrze z centralnej jednostki prézniowej,
podczas gdy rura IN transportuje paliwo do dozownika jednostki.

Rura wydechowa moze by¢ potgczona z akcesorium do odsysania paliwa tam, gdzie jest to
przewidziane; w przeciwnym razie powinien byé podigczony do odpylacza Trapdust
znajdujgcego sie w katalogu ADVANCE (artykut AP3400.10.05).

6.4 Podlaczenie elektryczne

Przed wykonaniem potgczenia elektrycznego sprawdz, czy napiecie zasilania odpowiada temu
wymaganemu oraz czy instalacja elektryczna, do ktérej podigczony jest produkt, jest zgodna z
obowigzujgcymi przepisami.

Podtacz dwa przewody linii aktywacyjnej o nazwie AUX do zmotoryzowanego systemu
wyciggowego (jesli jest obecny).

Mozliwe jest réwniez podigczenie dwoch przewodéw zwanych MICRO do jednostki sterujgcej
kotta, jesli jest ona dostarczona, lub do timera lub do automatycznego systemu aktywacii.
Podtgcz kabel zasilajgcy do gniazda zasilania 230 V.

Podtaczenia elektryczne:

Potgczenie Kolor kabla Dziatanie Kontrola
Z6tty (Niebieski) Wejscie:
MICRO wigcz/wytgcz - regulator czasowy
Brazowy - sterownik kotta
. ) Mozliwe wyjscie:
Zielony (Szary) Normalnie otwarty
A Bialy (Czarny) kontakt -max 1 A mechaniczny system
wyciggu paliwa

12
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Przyktad potagczen elektrycznych

230V ac

Przykitad:

Mozliwe podtaczenie
mechanicznego systemu
wyciggu paliwa

ON-OFF
Contact
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ADVANCE . L o
Easy Moving mem Instrukcja obstugi zintegrowanego urzadzenia prézniowego Nova 3

7. URUCHOMIENIE | STOSOWANIE

Przed przystapieniem do rozruchu urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy przewody sg prawidtowo i
szczelnie przymocowane do jednostki, oraz czy potgczenia elektryczne sg zgodne z obowigzujgcym
prawem, a takze z podtgczonym systemem elektrycznym. Przygotuj pusty przebieg, aby zweryfikowac
funkcjonalnos$é, a nastepnie, przed napetnieniem paliwa do zbiornika, sprawdz, czy nie ma w nim ciat
obcych.

Przed kontynuowaniem przeczytaj wszystkie instrukcje poszczeg6lnych skfadnikéw systemu.

Zdejmij pokrywke chronigcg zegar i obro¢ potencjometr w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara za pomoca srubokreta, ustawiajgc go w trybie OFF.

Ustaw gtéwny przetgcznik na panelu sterowania na 1. Zapali sie zielona kontrolka "POWER" na panelu
sterowania. Przekre¢ lekko potencjometr w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara i poczekaj,
az centrala rozpocznie prace i wykonaj krotki cykl operacyjny. Wyreguluj potencjometr w tym miejscu,
aby czas pracy jednostki centralnej byt wystarczajgcy do napetnienia przezroczystego dozownika
paliwem do poziomu wskazanego etykietag samoprzylepng "MAX LEVEL".

Po kilku udanych cyklach operacyjnych ponownie zatozy¢ kapturek ochronny.

W przypadku wypetnien na nizszym poziomie nie moze by¢ zadnych konsekwenciji, ale odciski znacznie
przewyzszajgce optymalny poziom mogg powodowac defekty i hatas w funkcjonowaniu jednostki
prézniowej i niedroznosci w przewodach transportujgcych paliwo.

Dlatego wskazane jest odpowiednie dostosowanie czasu pracy, starajac sie je sprawdzi¢ przynajmniej
przy kazdym ponownym napetnieniu zbiornika paliwa.

Potencjometr od OFF do 0 oznacza, ze system jest wytgczony
Pozycja 1 wskazuje aktywny system na okoto 30 "
Pozycja 2 wskazuje aktywny system na okoto 60 "
Pozycja 3 wskazuje aktywny system na okoto 90 "

L, \\\\\\

Teraz centralna jednostka pr6zniowa Nova 3 dziata: dodatkowe ustawienie potencjometru moze by¢
konieczne, jesli zmienisz, nawet troche, konkretng wage lub rodzaj paliwa, ktére ma by¢
transportowane. W takich przypadkach wystarcza skorygowanie czasu pracy jednostki podcisnieniowej
tak, aby byto wtasciwe napetnienie przezroczystego dystrybutora paliwa przy kazdym cyklu do poziomu
wskazanego przez naklejke "MAX LEVEL".

Jesli urzadzenie Nova 3 pozostanie nieaktywne przez diuzszy czas, ustaw gtéwny wigcznik na O i

odtgcz zasilanie.
14
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7.1 Wskaznik alarmu

Panel sterowania jednostki prézniowej Nova 3 ma czerwong diode o nazwie "ALARM": w
przypadku, gdy jest on podswietlony, urzgdzenie i w konsekwencji system transportu
paliwa zatrzymujg sie. Ta blokada moze by¢ spowodowana réznymi przyczynami.
Najczestsze s3:

A - Brak paliwa w zbiorniku.

B - Blokada w przewodzie paliwowym nie pozwala na przeptyw paliwa w dozowniku.

C - Rura wlotowa paliwa nie jest hermetyczna, wiec zasysanie powietrza nie pozwala na
przeptyw paliwa do dozownika.

D - Drzwiczki wylotowe paliwa w dozowniku nie zamykajg sie szczelnie, dlatego istnieje
zasysanie powietrza, ktére nie pozwala na prawidtowy przeptyw paliwa w dozowniku.

We wszystkich tych przypadkach, po tym, jak jednostka prézniowa przetaczy trzy cykle bez
zasysania paliwa, czerwona dioda LED awarii zaswieci sie, a jednostka prézniowa
przestanie dziata¢ do czasu recznego resetu.

Reczny reset w celu wyeliminowania alarmu powinien zosta¢ wykonany po rozwigzaniu
problemu, ktéry spowodowat blokade: nalezy wykona¢ czynnos$¢, wytgczajgc gtéwny
wigcznik 0-1, a po 10 sekundach wigczyé go ponownie.
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8. KONSERWACJA | ZAKONCZENIE UZYTKOWANIA

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci konserwacyjnej nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od
gtébwnego gniazda i napowietrza¢ pomieszczenia, w ktérych jest zainstalowany, przez co najmniej 15
minut. Ztozona lub dtuga operacja konserwacyjna musi by¢ wykonywana z pomieszczen do
przechowywania i ogrzewania paliwa.

Wszelkie czynnosci konserwacyjne i naprawcze muszg by¢ przeprowadzane przez doswiadczony
personel i autoryzowane przez producenta.

W przypadku braku konkretnego planu konserwaciji zaleca sie przeprowadzenie petnej kontroli
produktu przy kazdym napenieniu zbiornika paliwa.

Kontrole przeprowadzane co najmniej raz w miesigcu sg nastepujace:

- Sprawdz stan okablowania elektrycznego

- Sprawdzi¢ stan szczotek silnika

- Wyeliminuj $lady kurzu z filtra siatkowego znajdujacego sie¢ wewnatrz dozownika

- Wyczysci¢ gumowg czes$¢ wewnetrzng drzwiczek wylotowych paliwa

Wskazane jest rowniez doktadne czyszczenie zbiornika paliwa co najmniej raz w roku, aby unikng¢
gromadzenia sie kurzu i obecnosci ciat obcych.

8.1 Czesci zamienne

Aby zagwarantowac¢ dtugowiecznos$é i optymalng wydajnos$¢ urzgdzenia prézniowego, zaleca sie
stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

OPIS KOD
Filtr siatkowy AP9910.00.03
0-1 przetgcznik 9900.111
Ptytka drukowana 9910.602
Silnik 9910.111
Szczotki silnika 9910.022
Mikroprzetgcznik 9900.240
Drzwi dozownika 9900.253

8.2 Koniec okresu eksploatacji
Utylizacja opakowan, akcesoriéw i maszyn musi byé wykonana zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami, zapewniajgcymi recykling kazdego z podstawowych komponentow.
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9. WYMOGI BEZPIECZENSTWA ZBIORNIKOW PRZECHOWYWANIA PALIWA

. Iski
WYMOGI BEZPIECZENSTWA

dla zasobnikow paliwa
0 pojemnosci do 10t

Trzymaj drzwi zamkniete. Dostep jest dozwolony
tylko dla upowaznionego personelu pod nadzorem
dla os6b postronnych

R

Nie pali¢ tytoniu i nie zbliza¢ sie ze zrédtem ognia ani
innymi zrédtami zaptonu.

Niebezpieczenstwo $mierci z powodu wysokich
stezen tlenku wegla (CO) i braku tlenu.

W ciggu 4 tygodni po napetnieniu paliwem wejscie
tylko z pomocg detektora CO.

Przewietrz pomieszczenie do przechowywania przez
co najmniej 15 minut przed wejéciem i trzymaj
otwarte drzwi w czasie swojej obecnosci.

Zapewni¢ odpowiednie i state napowietrzanie
pomieszczenia do przechowywania przez pokrywy
wentylacyjne, otwory lub wentylatory.

Ryzyko zwigzane z wypadkiem na ruchomych
systemach

Wytgczy¢ kociot co najmniej na godzine przed
dostarczeniem pelletu.

Przystap do napetniania zgodnie z wymaganiami
producenta kotta i dostawcy peletu.

Chroni¢ pellet przed wilgocig

W przypadku podejrzenia pozaru , zamknij drzwi
frontowe i inne otwory w pomieszczeniu
magazynowym i zadzwon do odpowiednich stuzb.

kb 2l B
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10. GWARANCJA

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

Producent gwarantuje pierwotnemu nabywcy brak wad materiatowych i wykonawczych produktu
przez wskazany okres, od daty zakupu. Z wyjgtkiem przypadkdéw zabronionych przez obowigzujace
prawo, niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu i jest ograniczona do oryginalny nabywca.
Niniejsza gwarancja daje nabywcy okreslone uprawnienia i mozliwo$¢ dochodzenia praw, ktore
moga sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnych przepisow.

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje przed uzyciem zakupionego produktu.

Cata odpowiedzialno$¢ producenta i twoje wytgczne zadoséuczynienie za jakiekolwiek naruszenie
gwarancji zalezy od producenta:

(1) W celu naprawy lub wymiany produktu lub (2) zwrotu ceny zakupu, pod warunkiem, ze produkt
zostat zwrécony do punktu zakupu lub w innym miejscu, ktére moze by¢ okreslone przez
producenta, z kopig dowodd sprzedazy lub szczegdtowy i opatrzony datg pokwitowanie. Wysytka i
obstuga nie sg bezptatne, z wyjgtkiem przypadkdw, gdy jest to zabronione przez obowigzujgce
prawo.

Aby naprawi¢ i wymieni¢ produkt, producent moze, wedtug wtasnego uznania, uzy¢ nowych,
odnowionych lub uzywanych czesci w dobrym stanie technicznym. Kazdy produkt zastepczy bedzie
objety gwarancjg przez pozostaly czas pierwotnego okresu gwarancji lub przez dowolny okres
zgodny z przepisami obowigzujgcego prawa.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje probleméw lub szkéd wynikajacych z (1) wypadku, naduzycia,
niewtasciwe stosowanie, naprawa, przerébka lub nieautoryzowany demontaz; (2) obstuga
konserwacyjna, uzytkowanie niezgodne z instrukcjg produktu lub podtgczenie do niewtasciwego
zasilania; lub (3) uzywanie materiatéw eksploatacyjnych i czesci zamiennych, ktére nie sg
dostarczane przez producenta lub autoryzowane centrum serwisowe.

Wazne roszczenia gwarancyjne sg zwykle przetwarzane w punkcie zakupu produktu. Uzgodnij ten
szczego6t ze sprzedawca, u ktérego zakupite$ produkt.

Roszczenia gwarancyjne, ktére nie moga by¢ przetwarzane przez punkt zakupu, jak réwniez
wszelkie inne pytania zwigzane z produktem, nalezy kierowa¢ bezposrednio do producenta. Adresy
i dane kontaktowe do obstugi klienta mozna znalez¢ pod adresem internetowym
www.advanceeasymoving.com

Z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w obowigzujgcych przepisach, wszelkich dorozumianej
gwarancji lub warunkéw przydatnos$¢ do sprzedazy lub przydatno$¢ do okreslonego celu
zwigzanego z tym produktem jest ograniczona do okresu obowigzywania ograniczonej gwarancji dla
zakupionego produktu.

Niektore jurysdykcje nie zezwalajg na ograniczanie czasu trwania domniemanych gwarancji lub
wytgczenia lub ograniczenia odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wtérne, wiec powyzsze
ograniczenie moze nie mie¢ zastosowania. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okreslone
prawa, a ponadto moga przystugiwac inne prawa w zaleznosci od stanu lub jurysdykcji.
Konsumentom przystuguja prawa wynikajgce z obowigzujgcych przepiséw krajowych regulujgcych
sprzedaz produkty konsumenckie. Na takie prawa nie majg wptywu gwarancje objete niniejsza
ograniczong gwarancjg.
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11. CERTYFIKATY

ADVANCE
Easy Moving s
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Easy Moving s PO'SkI

g machine oF our san peoduction, identified by the € € mark fived

DICHIARAZIONE D1 CONFORMITA® CE

TYPE
MOIIEL
ARTICLE

TIPO
MODELLD
ARTICOLD

) ROHS Directive 200295

) Dheenive ROMS 200093

Giravellona Lomelling, 170272017 Signature |~/

Oswiadczenie o braku szkodliwych substanciji
Producent o$wiadcza, ze ich produkty i urzgdzenia sg wykonane z materiatéw zgodnych z

obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony zdrowia i $Srodowiska i nie zawiera substanc;ji
sklasyfikowanych jako SVHC (substancja wzbudzajgca szczegoélnie duze obawy) zgodnie z
rozporzgdzeniem WE 1907/2006 (REACH lub rejestracja, ocena, autoryzacja i ograniczenie
substancji chemicznych).

Chociaz w cyklach roboczych surowcéw i naszych produktow takie substancje nie sg
stosowane, ich obecnos$¢ w wielkosci p.p.m. (czesci na milion) nie mozna wykluczy¢ z powodu
mikro-zanieczyszczenia surowcow.
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